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MHCJ10I. 

pyCbKA  ryMOPMCTMMHA  TA3ETA 


FU  LESB  AQO  ĽV. 

Ut>HA  EAHOrO  MMG/IA  2 KH 


SOVA. 

BbIXO/JMTb  KO/IM  XOME 


— Ky^a  TapanHTbecb  Tocno^HH? 
He  Tyaa  JleMKOsiuHHa ! 

— Wjiy  TaM  TAe  Ä)rpHTH  momc. 


— Kam  pospíchate  pane? 

— Tady  není  Lemkovščina ! 
Jdu  tam,  kde  se  daji  napálit. 


— Hová  siet  uram  ? Nem  erre  van 
Lemkovscsina  I 

— Oda  megyek,holbolonditani  lehet. 


iMeňL  /Sk?  mSĺZ 

jíx'iNKi  ^ a*' « 
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Hôjioko  EpH/íLi  b Coe4.  riapTÍH, 

a6o 

KaHAH^aTbi  Ha  ryôepHaropcTBo. 

(rio^HTHHMHa  TparUKOMeAÍH  BO  3-eX  A^HX.) 


I.  A’feít- 

ABAíeHpifl  y MHHHCTepcKoro  paABHKa,  no- 
cepeAHHKa  coeAHHCHfl. 

I KaHMUMam:  Eia  oiasKa  ne 
TH>KKa,  ;ibeM  xpeóa  3Hau  Koptat 
sna.  A AbCJio  taK  CTot,  wé  sato 
H6Ma  KOHCOAHAauiH,  HÔO  3a  HCp- 
luoro  ryóepHaxopa  ne  Mene  Haana- 
Mia’b.  51  oTBepro  CKawy,  hto  a xony 
óbiTH  ryóepHaTopoM.  Ce  Moa  npo- 
rpaMMa ! Mn’b  ne  Ba>KHa  pycccKa  uh 
yKpawHCKa  opieHrauia,  ne  BawHt  hh 
jľfecH  HH  rpaHHU'fe  íloAKapnaTH^  ann 
Mene  Ba>KHa  jicm  noAHTHUKa  kohco- 
jiHAauia  a ce  Mowe  ch  crarH  hcm 
nepes  Moe  rySepnaiopcTBO.  Ha  to 
ne  e cnocoÔHtuioro  HoaoB'bKa  hk  h 
M6o  KéAb  BbiHMeHyexe  aa  ryóepHa- 
Topa  CArioro  wynaHa  ne6o  >KynHoro 
A’bKapH,  Ta  KTO  ôyAe  >KynaHOM  h at- 
KapoM?  A KeAb  H ÔyAy  ryôepna- 
TOpOM,  3a  MHOK)  H6  6yAC  M^CTa 
nopoHíHoro.  M h posBHwy  yaea.  5í 
apOÔafO  4>y3ÍK)  3 BC’kMH  napTiHMH, 
3 pycHHajHH  H KapanaMH,  s MaAH- 
paMH  H MCHAaMH,  3 nonaMH  H KUMy> 
HHCTaMM,  3 aHreaaMH  h HopTaMH. 
51  noaaroAHcy  cnopn  PycHHCKa  h 
CaoBaKiH,  Esponbi  h Asíh.  . . . 

y/,  KaHMUMam : „Bcfe  noaHTHKH 

H3  OUIHÓOHHO'b  TOHKH  BbIXOAHTb. 
Oahh  BeaHKopocc,  ApyriH  yKpaHHeu, 
TpeTÍH  pycHHo4)Ha.  To  ouiHÓKa,  A 
B B3M  Ka>Ky,  4T0  Hc  TpcÔa  asTo- 


HOMÍH.  MHiueHa  H roTOBOÍ  Ha  caho 
Bac  yno3opHyio,  aôucTe  cxaporo 
HcaoB^Ka  He  BbiHMCHOBaaH  3a  ry- 
ôepHaTopa.  6o  y hhx  ne  pas  xpa^ 
aneTCH  ,,/^ejvieHuia  ceHHaHc“. 

III.  Kannumm : I^taa  noaHTHKa 
HeaaKOHHa.  HesaKOHHH  Bbiôopw,  He- 
saKOHHa  BaaAa,  Bce  HesaxoHHoe,  6o 
Mene  He  no3B*kAaaH  hk  juaioTb  A't- 
aaxH.  yiHui  BH  nane  paaHWKy  ecxe 
AOÔpe  HH(^OpMOBaH’fe,  6o,  HK  BHWy, 
Bbi  roTOB'fe  KoonepoBaTH  s Maufi- 
pána,  MaAHpcKHMH  WHAaMH  h Ma- 
AHpoHaMH.  /ly)Ke  JwyApo,  mto  bw 
naHe  xoHexe  npHHHTH  HasaA  Bctx 
nponymeHHHx  MaAHpcKHx  ypHAHHKOB. 
Ce  BH<e  noaHTHKa!  A sa  ryóepHa* 
Topa  cnocoÔHbiH  aeM  TaKÍH  noaHTHK, 
MTO  Mae  OHbiTa  bo  bchkhx  napTÍHx, 
KOTpwH  He  aeM  MoaoAWH,  ho  h 
19PHCT! 

II.  0,'bfs. 

[CnoAbHa  aBAieHuia  y MHHucrpa.] 

riaHOBe!  Mene  npaceKBaniaa  Baiua 
BeaHKa  oxoxa  ao  naTpioTHHHO'b 
caywÔM.  Ho  nánose  h Myuiy  Bac 
ynosopHHTH  Ha  CTaHOBHCKo  Haiue. 
Mbi  He  BeACMe  hh  BeaHKopyccKy,  hh 
yKpaHHCKy  noaMTHKy,  ce  Bauie  A'fe-ao, 
Mbi  BeACMe  anm  AcpnoBny  noan- 
THKy.  KoaH  Tenepb  na  m^cto  poccÍH 
42  KpaHHH  HaXOAHfbCH,  H KOaH 
YKpaHHa  noA  ôoauieBHKaMH,  TorAa 


iie  MOHíHo  Tyx  p poccificKoii  a6o 
yKpaHHCKOH  nponaraHA'b  roBopHTH 

Mbi  aHui  cnoaHrawBhix  MOweMe  - 
npHHHTH,  HO  MyCHTe  npHHHTH  Hauiy 
nporpaMy, 

Mbi  He  xoHCMe  HexHaoBaxH,  ^bi 
mnpo  xoHeMe  ocboôoahth  pycHH- 
ckíh  HapoA,  npoTo  o KoonepauiH  S • 
MSAHpaMH  He  Mowe  ÔblTH  caoBa.  \:. 
MaAHpCKH  ypHÄHHKH  HeMOHťéMe  npH- 
HHTH HasaA  AO  fcJiywÔM,:  m6o  TOľAa 
RaA  ÔOaUJHHCTBOM  pyCbKHM  nSHO- 
Baao  6bi  MeHuiHHCTBo  MaAHpcKoe. . . 

ľoaoBHoe  nánose  o6u  m€>k  bamh 
óbina  KOHCoaHAapiH  h coáHAapHocTb, 

111. 

[Haň  y nana  MHHHcrpa  . . . ] 

y.  KaHmaam:  Bame  bhicoko- 
npeBocxott'bTeabCTBO,  rayôoKonoH- 
TeHHbíH  ľocnoAHHe  H nane  mmhhc- 
Tep  I Mbi  pycccKÍe  ne  oxp'bKaMe  me 
OA  AiaaopoccoB,  h ľoroab  6ya  pyciH. 

51  HecTyK)  riexpa  h 51kob3  h loaHHa. . . 

II.  KauMUMam : 5í  He  Ka>Ky,  o6bi 
npHHHTH  MaAHpCKHX  ypHAHHKOB,  H 
aHUj  TO  waAaK),  mo6bi  ôwaH  npH- 
HHTt  AO  cayHťÓbi  PycHHbi  h3  Ma- 
AHpiAHHbi  HK  KyTKa4)aabBt  h tobh- 
pmuH  . . 5í  cnoaeraHBbiíi  HoaoB'feK, 

H >khk)  h yMpy  sa  penyôaHKy!  . . 

III.  KaHwmm  {TkOíKa) : Ba  HOMy 
M0He  He  npM3BaaH  na  Haíi  ao  mh- 
HHCTpa. 


Bonpoc  — Oretr. 

— L1,h  mo>kho  cno3HaTH  eme  h 
Tenepb  hto  KaMHHCKift  6hb  nepse- 
HblM  KOMHCapOM? 

— MwKna.  rio  nepseHOM  Hoct. 

— Mom  pocinne  HasbisaiOTfa  Vk- 
paHHy  „MaaopocÍH“anoaHKH  „Maao- 
noacKa“. 

— Bo  T3M  ecTb  Maao  pocinH  h 
Maao  iioaHKOB. 

— Mom-to  TaraTKO  HaauBae 
ce6e  MaaopyccKHM. 

— Bo  oh  Maao  no  pycccKH  roBo- 
pHTb. 

— ,Zío  HKot  HanionaabHocTH 
Haae>KHTb  raraxKO. 

Oh  ecTb:  Kapnaxopycc,  Kapnax- 
opocc,  MepBeHopycc,  HepBeHopocc, 
raaHUKÍH  pyccKiH,  KapnaxcKiM  pycc- 
ckííí,  Maaopocc,  Maaopycc,  pyccKiH 
H pycMH. 
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Hauiy  pe;^aK4ÍMny  Marepiio  ^to^aBajoiuH  nojíHTUKH  : — Politikove  dodávajíci  na  redakci  materiál 

Szerkesztôségi  anyagot  szolgáltató  politikiisaink ; 


Dr.  Kaminszky, 


Egry, 


Árky, 


Petrigala. 


Bbiôopbi 

B FyijyjimHHt. 

I. 

CHAHTb  6a6a  Ha  nopost, 

A FaraTKO  y Aopoat, 

M^e  TaM,  Ha  íloÄKapnaTH 
OóoapaHHbiM  6e3Ho6oT. 

y TOpÓHHt  nOJIbCKH  MapKH, 
TaR  roptBKH  na  napKH 
JlejUBbi  BxoHMB  Ha  AOpory, 
Kojih  BxtKaB  nosa  hjiot. 

rijiaHc  cxapa  ľaraxKHxa, 
m,a  et  cbiH  poÔHXb  jiHxa^ 
PoÔHXb  jiHxa  BCtM  Ha  raHbôy, 
Oa  Äpyrwx  HanuioB  y ójiyÄ. 

He  HJian  cxapa  ľaraxKHxo 
M XBOii  CblHOK  6yÄC  xmxo 
Kojih  HOMy  b ryuyjiiuHHt 
BopoAOK)  noxpHcyxb. 

riap-AOH. 


II. 

1.  U,M  MyjiH  Bbi  4o6pt  Jiiojte 

HOBHHy, 

LUo  OAMH  nan  y Hac  b ccjio 
noBcpHyB 
KopMHJiH  Mbi  xoro  nana, 

Oa  Bcnepa  aM(  ;io  pana, 
LUo6  H Moro  MopHbiH  MíaKex 
HoHHHUK)  HC  MHHyB. 

2.  riace  Kosa  na  saptnxy, 

nace  uan, 

KaMcyxb  Jiiojte,  mo  ľaraxKO 
HC  Kauan, 
Ment  sjtaecb  jtoôpH  jiio^e, 
LU,o  3 Hboro  me  R ÔHCKyn 

ôyAe, 

51 K My  cxHCKHyxb  nexpH- 

rajiut 

/loBry  UJHK)  y BapcXaxt. 


3.  MsoRlujihch  cxapt  6a6bi 

y MJIHHt, 

JIohohíjih  npo  faraxKa 

mOCb  MCHt, 

51 K TaraxKO,  3 xoro  sôopy 
MsxoBaBCH  y KOMopy 
IHo6  ro  6a6bi  3 KonepraMM 
He  cKynajiH  y Bannt. 

I nap-AOH. 

HA  VMMTEJIbCKOM 
KOHrPECCU 
1.  yHHTejib:  He  xpe6a  HaM  rianb- 

KesHMOBa  rpaMaTHKa  ! 

n.  yq. : He  xpeôa ...  ne  xpeôa ! 

I,  y q.:  Tbi  snaeiu  Toxy  rpaMa- 
THKy  ? 

II.  yq. : Htx.  A Tbi  ? 

I.  yq.:  TaKO)K  H-fer. 


HOB^MUÍI^  BtCTM. 

— PHiioprep  „Pocoxa“.  — 

„KapnaTH  4>yTap“  h „yfi-Kea- 
jieHb“  H3  cepio3Horo  wepe.rja  coo6- 
maíOTb,  mo  Mcji.  npaBHTejibCTBo 
ywe  Ha  Komrax  n.  mhhwct  paa- 
HHKa  <I>paHKeH6eprepa,  noaepH<ye 

B y>KropOA’b  eflCH  nOCTOBHHO  33- 
TonAeHbiií  eKcnpecoBbiH  no’fesA,  kot~ 
pbiH  Mae  KOHíflO'fe  MHHyTbi  BHuery- 
6epHaTopa  EpeH(|)ejíaa  ot  ero  ry~ 
6epH3TOpCKOrO  CTOJIUB  OIBeSTK. 
/ípyriH  CKOpblH  OPHBHHK  BaMCKye 
nofl  noBHOK)  napoK)  b Mont,  na 

KOTpOM  M3B  6bl  KaMHHCKÍH  8KO  flO- 
CToíÍHbiH  H cjiaBHbiH  ry6epnaxop  a 
<I>paHKeH6eprep  b bkocth  BHue- 
ryfepHaiopa  KapnatCKoň  PycHiop- 
>KeCTBeHHO  opHtxaTH. 

MHHHCtepCKOMy  paflHHKOBH  H3 
noBOfly  ero  oaxopy  3 ÍIoak.  PycM 
MHort  flpyrií)  noioib  „óAaraa“- 
„BtMHaH“. 

HaBropuie  ctoht  at^o  c Bojto- 

UIHHOM,  KOTpblií  flJlB  HpHyHeHH  py- 
cbKoro  íisbiKa,  HeoxMtHHo  xoMe 
6paxH  JieKuiw,  ox  nero  MyapiSujMx 
(|)HJ10JI0r0B,  y ÓblBlUHX  yHCHHKOB.  B 
npoHeM  B CBoeň  HCKOHaeKBeHXHocxH 
oxKaayecfl  ox  HapoAHoro  nanpBMy 
H ícnaceHie  cBoro  poay  b MocKBt 
raflflae. 

MHxafijio  BpamaHKo  b CBoeíí 
HOBtHLUOH  npOrpaMt  fle4)HHHXHBHO 
H ptiĽHxejibHo  BbicxynHB  npH 
„npaBocjiaBiH“.  HacataKOM  cero 
HB;iBexcn  cepiosHbiM  KanaHaaxoM 
„MnxponoaHXH“  HaHKOBCbKoro. 

Ha  HenpieMHt  HaptKana  h no- 
I AOSptHia  COnapxiHHHKOB,  KaMHHCKÍH 
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aoÔpoBOJibHo  oxptKaexca  ox  Mt- 
CHHHOH  naaxHt,  Ha;ie>KHOH  cMy,  »k 
xaejuHHKy  necKot  „arpapHot“  nap- 
xík  B noabsy  , PycbKoro  Hapoa- 
Horo  AoMy“. 

Mhmo  Bceoómoro  h eanoayui- 
Horo  >KeaaHia  pycbKoro  napoaa, 
BecKKa  eme  Bce  hc  HaKjioHHWH  3a- 
KaxH  ewiy  aocxoHHoe  Kpwcao  Py- 
CbKoro  PyóepHaxopa. 

nexpnraajia  b aa/ibmeM  .HayKo- 
BOM  H3c;rbaoBaHK)  BbiHaHiuoB  b oa- 
hoh  MyKaaoBCKOH  nHBHupt  cepyM 
„ľyóepHaxopHC“,  c KoxpwM  Hawt- 
paex  xpoHHHHt  (iHHHHt  paAHKaabHo 
BbiatHHXH. 

BeanapiiiiHocxb  xapaKxepnaye 
noBeaenie  Tpaóapa,  KoxpbiH  paaH 
yxtujeHia  Bctx  cepb03Hbix  KaHanaa- 
xoB  Ha  ryóepHaxopcxBo,  Koxpt 
aJia  cet  utan  b napxiíiHOM  >khxk) 
CKpoMHo  cKcnoHyíoxbca,  — Ha  2 
Mtcapt  OaOHIUOB  ao  AMepHKH.  rioa 
TbIM  OrypKOBWM  CC30H0M  He  MMCaa- 
MHca  Ha  ero  fieanapxiHHy  Kananaa 
xypy,  Bct  abJHt  Maioib  npncxHr- 
HyXH. 

BHasne  HeÔaaroaapHocxb  pycb- 
Koro  H secbKoro  napoaa,  BaaoroBH 
Haaotao  aaae  noaHXHHHO  eKcnoHo- 
BaXHCa  H ptuiHB  KOHCMHO  OCXaBMXH 

„Arpapny  napxifo“.  Cboh  6aHCHaMÍH 
Kapiep  aoBepiHHX  3 xwm,  hxo  no 
oômoMy  jKejiaHÍK)  npnc8axHx  cbok) 
ataabHocxb  hhm  hobooxkpwxoh 

nOJIHXHHHOH  H aHn^lOMaXHHHOH  3X3- 
aeMÍH  B MyKanest. 

„PyccKaa  3cm/ih  nepeaae  cjiobo 
„yxpaHHCbKOMy  ripanopy“. 


HayKQ  H Mohkoui  nepecxaB  aajie 
nojiHXH30BaiH,  He  aae  CBoe  hmh 
b noaHXH'IHOM  MOHHat  „ČcMOH- 
KOaHH“. 

B HHxepect  saiuHXbi  rpeKo-Ka(|)x. 
Btpw,  ľaraxKo  npeajiaraex  npeo-  ľ 
cnmeHOMy  BaaabiKy  Ahtohík),  cbok)  j 
BbinpoóoBaHHy  caywGy,  hk  ..chhahkv 
yHiflXCKOÍi  UepKBH,  H HXOÓbl  H3MU- 
XH  H3  ce6e  Bct  sHaKH  HanoMHHaiomt; 

Ha  npaBocjiaBie,  ptume  cbok)  6o- 
poay  oaptsaxH  h hk  peBHbin  rpeKo 
Ka(})roaHK  BucnoBtaaxHCH  y o.  Bo- 
aoujHHa. 


KawyTb: 

HTo  HapoaHt  couiaaiicxbi  ay>Ke 
poayMtrciTbca  ao  naiuoro  h3wko- 
Boro  Bonpoca, 

Mxo  Kjio(|)aH  roxoBHXb  npoexx 
BblKHHyXH  H3  HeCKHX  IIIKOA  HCCKHH 
H3blK  H óaBCCXH  BCaHKOpyCCKHH, 
HXO  xo  He  npaaaa,  ntôbi  KaMHH- 
CKiíi  aocxaeas  4000  Kh  MtcaMHo  sa 
ceKperapcxBO, 

HXO  He  npasaa,  hxo  ap.  Ksmhh- 
ckííí  ao  ŤadapHHy  xoamb. 

hxo  ap.  ľaraxKo  BaatB  Mocxey 
Ha  oOpast, 

HXO  nan  KoxaHbiH  ne  Mae  nep- 
luoro  poKy  npenapanait 

HXO  He  e npaBaoK),  hkoôw  na 
KOHrpect  y MyKanoBt  BOKau  no- 
CBapH.".KCH  Haa  aoóyxKOM, 

HXO  HenpaBaoK)  e,  HtOw  JIcHKa 
ľyaaK  He  Ma/ia  ropoHOHCxBo, 

HXO  JleHKa  ľyaaK  h ap.  Cxe4)aH 
íí>eHUHK  3jiaioxb  ao6pe  rycxH.  ; 

HXO  ap.  Cxe4>a«  <I)eHUHK  ynHXb- 
CH  H3  BoaOUlHHOBot  ppaMaxHKH 
peHaeujHo, 

HXO  nan  l^ypKaHOBHH  naHHXHay 
aae  c;iy>KHXH  sa,  poccíííckhmh  boh- 
K3MH,  nOBtuiaHWX  PyCHHOB, 

HXO  ap  TaraxKo  h awp.  Bojio- 
UJHH  cyxb  ay>Ke  aoÔpt  npHqxeat, 
HXO  lOpoHKa  He  njiwHyB  ao  pora 
pycbKOH  atxHHt  3a  pycbKoe  caoBo, 
HTO  aHp.  BoaOUIHH  33X0  n03B0- 
AHB  nepeapyKOBaxH  cbok)  aseny 
rpaMaxHKy  h3  p.  1899  , h6o  xoraw 
ľaraxKo  ÓbiB  aoôpwM  rpeKo-Kaxo- 
aHKOM, 

HXO  ap.  ľaraxKO  3axo  BbicxynwB 
H3  coeaHHeHHot  napxíH,  6o  arpapna 
napxíH  He  xoxtiia  sanaaxHXH  aoerH 
Horo  H „PyCCKOH  SeMAH“, 

HTO  äoMy  H MeHuie  aocxa  Mt- 
CHHHO,  HK  6000  Kh. 
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Ct.  pane  redaktore! 

Doufám,  že  vyhovíte  mnS  a 
poradíte,  co  mám  ve  své  nepríjemné 
situaci  délati.  Jelikož  jsem  proto 
désné  mrzutá  a ani  nemohu  si  po- 
radit.  Ale  abych  od  začátku  fekla 
Vám  vše,  bylo  to  tak:  Strčila  mné 
švakrová  ted  ve  čtvrtek  do  kočárk 
malého  Pepánka  ajájsem  šla  sním 
ven  na  procházku.  Potkala  jSem  svého 
Pefu  a on  mi  namlouval,  abychom 
šli  do  parku,  že  bude  tam  vojenský 
koncert,  a já  jsem  k vuli  nemu 
svolila. 

Oh,  kéž  by  mne  to  bylo  nena- 
padlo. jelikož  jsem  práve  dostala 
■ plat  z kanceláfe,  tak  jsem  nechtela 
aby  za  me  platil.  Vite  proto.  aby  ne- 
myslil  že  já  žijú  jen  z jeho  lásky. 

Ponévadž  ti  Rusíni  myslí,  že  my 
jsme  jen  k vuli  nim  tady,  že  kdyby 
oni  tady  nebyli,  my  bychom  sem 
neprišli,  jelikož  my  sami  Mad’aru  se 
bojíme.  1 Peťo  dnes  byl  v takové 
bodavé  nálade  a porád  me  zlobil, 
že  my  nie  porádné  nedéláme,  jen 
mluvíme  a všecko  slibujeme,  že  i 
ten  kocárek  neumíme  namazat,  aby 
tak  nevrčel.  Ríkala  jsem,  že  to  je 
dobré  aspoň  malý  Pepánek  dríve 
usne,  když  to  slyší  pískaí  a já  se 
žatím  mohli  jemu  celá  venovat.  A 
tak  jsme  došli  na  koncert.  Bylo  to 
tam  velice  pekné.  Bavila  jsem  se 
velice  dobre.  Jen  to  se  mi  nelíbilo, 
že  lidé  porád  za  námi  se  otáčeii. 
Ptala  jsem  se  Peíi  proč  a on  fíkal : 
„Dočkej  času  jako  húsa  klasu, "a  pak 
se  to  dozviš.  Já  vím,  že  tou  husou 
jiste  myslil  me,  ale  nemohla  jsem 
mu  už  nie  ŕíci,  jelikož  hudba  pres- 
tala hrát  a ten  pan  kapelmeister 
začal  na  me  kfičet^  abych  šla  s tim 
kočárkem  pryč.  Já  jsem  se  lekla, 
začervenala  jako  rak  v polévce  a 
chtéla  jsem  utéci,  jelikož  jsem  mys- 
lela^ že  Pepánek  byl  neslušný,  a já 
proto  musím  pryč.  Ale  Pepánek 
byl  moc  hodný  a Peťo  mi  zmizel 
a nevím,  kdy  s ním  budu  moci  zase 
mluvit.  On  me  jiste  chce  pro  toho 
kapelníka  nechat,  ktery  byl  moc 
ostrý  na  mne.  Já  Vám  ho  p.  redak- 


tore vykreslím,  jak  vypadá  a po- 
môžte mne,  aby  mi  vrátil  Pefu. 

Pane  redaktore,  co  je  pravdy  na 
tom,  že  agrárni  strana  úrední  cestou 
vykonává  tlak  na  nižší  sféru  v Podk. 
Rusi  pri  volbách  ? 


Tak  vypadá  ten  kapelník. 


Souiež. 

Na  uhodnutí  osobnosti  zobrazené 
na  té  strané.  Mezi  ty,  kterí  uhod- 
nou  10  obličeju,  budou  vylosovány 
originály  našich  obrazu. 

Ha  BbiraÄaHHH  ocoôhocth.  Mcmí- 
Ay  THMa  ‘ Toxpbi  Mepea  10  micea 
Bbira/3,HyTb  jkc  Koro  oopasyeT  Kapn- 
Kaxypa  oÔHBJííuoiua  na  tbim  MbcTt, 
By/iyTb  BhiJiocoBaiib  opnľWHajiH  na- 
lUHX  oôpasbix. 

Akik  eltalálják  és  bekuldik  10 
számon  át,  hogy  kit  ábrázolnak  az 
e helyen  megjelenô  karikaturák,  azok 
kozôtt  képeink  eredetije  lesz  kisor- 
soiva. 


— UHrane!  SÍKot  tbi 
Btpbl  ? 

— A TOO'fe  ílKO'fe 
rpeôa  ? 


— K j ak  é m u vyz- 
nám patríš? 

— A ty  jak  chceš? 


— Te  cigány  ! Mi- 
lyen  vallásu  vagy? 

— S neked  milyen 
vallás  sziikséges? 
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t Mmmlí  mogliízlistó  ieL 

Egy  ruszin  kijelentette,  hogy 
jól  lakott. 

A megfigyelô  osztályba  vitték. 

• 

Megbizható  forrásból  értesiilunk, 
hogy  dr.  Gagatkó  nôsul. 

Násznagynak  Volosin  Ágostont, 
s esketô  papnak  Zseltvay  Viktort 
kérte  fel. 

Sztojka  Sándor  puspôki  íitkár 
magántanulónak  iratkozott  be  a 
prágai  cseh  egyetemre,  A titkár  ur 
kiilônôsen  a cseh  magyar  barátság 
és  az  ukrán  fonetika  tantárgyának 
fogja  szentelni  studiumát. 

Dr.  Beszkid  Antal  uj  titkárt  fo* 
gadott  fel  magának.  Az  uj  titkár 
neve:  Panykevics  Iván.  dr. 

Havas  Emil  legkäzelebbi  keresz- 
telôjére  Zseltvay  Viktort  kért^  fel. 

Dr.  Kaminszky  József  felhagyott 
a szôlôtermeléssef. 

Ehrenfeld  András  és  Gagatkó 
Péter  kôzôs  választói  kámpányba 
kezdíek. 

Dr.  Hadzsega  Gyula  és  Pešek 
József  referens  véd  és  dacszôvet- 
séget  kôtôttek. 

Dr.  Korláth  Endre  belépett  a 
Brascsajkó  pártba. 

Egry  Ferenc  nevét  Františekre 
magyarositotta. 

Árky  Ákos  pártvezér  a Klocsu- 
rák  pártjánál  forditói  állást  vállalt. 

Lapunk  szerkesztôsége  hajlandó 
bizonyitani  azt,  hogy  Gulovics  Titike 
nem  volt  Sziirtén  vôrôs  katona. 

A Népszôvetség  Ruszinszkó  kor- 
mányzói  székére  dr.  Kutkafalvi  Mik* 
lóst  ajánlotta. 


Dr.  Gulovics  Titusz  beiratkozott 
tanulónak  Havas  Emil  ujságiró  is- 
kolájába.  A tehetséges  fiatalember 
legujabban  egy  nagyfontosságu  jogi 
munkán  dolgozik.  A mu  cime:  „A 
szláv  elem  létjogosultsága  Ruszin- 
szkóban.“ 

Dr.  Petrigalla  Péter  a ruszinszkói 
alkoholellenes  liga  titkárságával  lett 
megbizva.  Beavatott  forrásból  jelen- 
tik,  hogy  Petrigalla  ezen  áilást,  a 
Balog  Jurko  tanácsára  fogadta  el. 

Rácz  Pál  szerkesztô  felfedezte, 
hogy  ôsei  pravoszláv  ruszinok  vol- 
tak.  A rehabilítás  iránti  lépések 
megtételét  dr.  Zombory  Dezsô  ur 
készséggel  vállalta. 

Dr.  Frankenberger  kijelentette, 
hpgy  politikával  nem  foglalkozik. 

Tanú  erre  Ehrenfeld. 


)ó  politíkus. 

— Igaz-e,  hogy  a szojmban  is 
lesznek  nô  képviselôk? 

— Kôrulbeliil  lesznek.  Na  és 
miért? 

— Mert  a prágai  parlamentben 
nem  váltak  be;  rossz  politikusok. 

— Oh,  dehogy!  Csak  egyszer 
politizált  és  kôszôntôtte  fel  a kôz- 
társasági  elnôkôt  Hrabárné,  férje 
máris  elment  Amerikába  és  ôt  meg 
itt  hagyta. 

Becsulet  sértés. 

A Munkács  egyházmegyei  pus- 
pôk  ur  pincéjébe  betôrtek  az  ung- 
vári  jól  neveit,  szomjas  torku  pin- 
cehôsôk.  Jól  neveltséguket  bebizo- 
nyitja  a tôbbek  kôzt  az  is,  hogy 
bár  a zárat  feltorték,  bort  még  sem 
loptak.  Mindazáltal  nem  keriilhették 
el  a fôvárosi  rendôrségiink  szemét. 
Igy  tôrtént  aztán,  hogy  a betôrôk  a 
biróság  elé  keriiltek,  hol  arra  a 
kérdésre,  hogy  hát  miért  nem  lop- 
tak, ha  inár  egyszer  betórtek,  igy 
válaszolt  az  egyik: 

— Talán  csak  nem  fogunk  lopni, 
olyan  rossz  savanyu  2 koronás  bor- 


ból,  hisz  még  megártott  volna  ne- 
kiink. 

Mindazáltal  ellettek  itélve,  még 
pedig  becsuletsértés  cimén,  mivel  el- 
árulták  a piispôk  borának  komiszsá- 
gát,  s ezáltal  méltóságán  csorba  esett. 

Temetésen. 

F.  Gy.  jegyzô  femetésén  Turja- 
remetén  a temetést  végzô  róm  kath. 
-lelkész  a bucsuztató  alkalmából,  egy 
pár  bevezetô  mondat  után  igy  fe- 
jezte  be  rôvid  prédikációját : 

Most  jut  eszembe  kedves  hiveim, 
hogy  a mi  halottunk  nevenapja  van 
ma.  El  nem  mulaszthatom,  e ked- 
vezô  alkalmat,  hogy  ne  kérjem;a 
jóságos  Uristent,  hogy  a megbol- 
dogult  testyériinknek  a tulvilágon 
sok  számos  boldog  névnapot  jut- 
tasson. 

Régí,  de  jó  vicc. 

A. :  Mi  a kiilômbség  a zongora 
és  a sárkefe  kôzätt. 

B. :  Nem  tudom. 

A.:  Akkor  ne  menjen  vásárolni 
zongorát,  mert  sárkefét  sóznak  a 
nyakába. 


APRÔ  HIRDETÉSEK. 

Dr.  Gagatkó  András  politikai 
kereskedést  nyitott. 

Kapható  nála  azonnali  szállitásra 
a választásokhoz  kacáp,  magyaron, 
cseh,  sôt  ukrán  szavazat  is.  TOmeges 
rendeíés  esetén  árengedmény. 

]elôlô  lista  eladó.  Elônyôs  és 
biztos  választási  lisztámat  áruba  bo- 
csájtom.  Elônyôs  ár.  Biztos  siker. 
Bôvebbet  Árky  Ákos  tulajdonosnál. 

Társat  keresek.  Bôséges  ál- 
lami  kosztomhoz  egy  vagy  két  tár- 
sat keresek.  A koszt  annyira  lucu- 
lusi,  hogy  mellette  bátran  lehet 
sertéshizlalót  alapitani  a lekeriilô 
hulladékokból  és  moslékból.  Jelent- 
kezéseket  e hó  1-ig  elfogad : Dr. 
Korláth  Endre  „Himnus“  jeligére  a 
kiadóba. 
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Sajtóperek  eladókl  Nagyszá* 
mu  sajtópereimhez  a kôzOnség  csen- 
des  részvételére  apellálok.  Pereimet 
beszerzési  áron  alul  is  eladom.  KOz- 
vetitôk  dijaztatnak.  Provizio  100 — 
81000  Vo-ig  Havas  Emil  ch ef redaktor. 


M3  PEMKUIM. 

o.  JIhui  AaJie!  /taKorpH  pyKonHCH 
Ao6pn.  ro.>iOBHo:  KopoTKo! 

OT  riHCATEJIEH  waAaeiwe 
aApecy. 

OTBtHaTeaHbiii  pc^aKTop  : 

MMXAMJI  LUyTKA. 

PeAaKuia  ii  ajiMHHBCxpauia  VMírOPOA, 
KannTy;icbKa,  h.  10. 


„HAinA  PbHb 

B'b^r0P04b,  Be^MKOnOCTOBa51  vm\X9\ 

^ oKoyio  TeaTpa. 

OrPOMHbIM  BbIBOPb 

PyCCKMX'b 

KHMrV 

4eUieBbl5=l  U,-feHA! 


MCKyCTBeHHOe  CTO/iapCTBO 

eKcnopT  HapoflHbix  3ap«>KeMfi 


■itniiiriiimMniMiiiiiiiiiniiiiuMiitiiiii/iiiiiniiiiiniMMiuiiiiniitiiiiniiiiiiiiiiiiiiniiiiiiiiUHtitiiiiiiinmiumiiii 

i nOAKAPlIAlCKI  A I 


= -Altu.  T-BO.  E 

I KVKavíeBO,  ílC-feHH,  XS^CT,  B.  MWXaAOBUM . | 

i BKCnOS:  MAPM.-COAOTBÍIHA.  f 

i PEnPESEHTauia:  | 

I AKU.  KATI.-.  SfOOO, 000 KV.  BKflAAKM ! 10, 000» 000 KV  i 


Bb  v>KroP04t> 

BPBOBA  y-TTPtUA. 
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Dr.  Kaminszky. 
Gáti,  Kerekes, 


Dr.  Gagatko. 
Árky,  Egry, 


Korláth, 


\ 

Havas. 

Bakó. 


